20013 Flowerpower

2 Ll Spiel zum Stecken, Fadeln,
NeyE Hindurchschieben und Zuordnen
fiir ganz kleine Hande

SENSOMOTORIK - HANDGESCHICKLICHKEIT -
AUGE-HAND-KOORDINATION - GEDULD -
SCHULUNG DER SINNE

Geeignet fiir die Kinderkrippe. Fiir 1 - 4 Kinder.

Inhalt:

1 Grundplatte

4 Sockel

4 abgerundete Stabe

8 dicke, farbige Scheiben
8 diinne, farbige Scheiben
16 Filzbliiten

4 dicke Schniire

Anregungen zum Spiel:

Flowerpower bietet gleich eine Reihe an altersge-
rechten, spielerischen Angeboten fiir ganz kleine
Hénde. Unterschiedliche Materialien

werden zur Forderung der taktilen Wahrnehmung
ins Spiel gebracht. Die Kinder erforschen selber,
was es zu Stecken, zu Fadeln, zum Hindurch-
schieben oder zum Zuordnen gibt und eignen sich
dabei verschiedene Fingerfertigkeiten an. Alle
Spielmaterialien sind farblich aufeinander abge-
stimmt und stimulieren spielerisch die Sinnes-
wahrnehmung. Auch Zuordnungs- und Regelspie-

le zum Selberausdenken sind mit dem Phantasie

anregenden Spielmaterial moglich.
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Design: SINA-Team

Stecken
Stacking

20013 Flower power

A game for stacking, threading,
pushing through und sorting,
for tiny hands

FINE MOTOR SKILLS - DEXTERITY -
HAND-EYE COORDINATION - PATIENCE -
SENSORY TRAINING

Suitable for day nurseries. For 1 - 4 children.

Contents:

1 base plate

4 peg holders

4 rounded stacking pegs
8 thick coloured discs

8 thin coloured discs

16 felt flowers

4 thick laces

Suggestions for play:

Flower power offers a number of age-appropriate
play options for tiny hands. Different materials
are brought into play to develop tactile percepti-
on. The children explore for themselves what they
can stack, thread, push through and sort, and in
doing this develop various fine motor skills. All
materials are in matching colours and stimulate
the child's sensory perception through play. They
also encourage the child's imagination enabling
them to come up with their own sorting games
and games with rules.
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Hinweis zur Reinigung fiir Teile aus Holz: Cleaning your wooden toys:

Bitte ein sauberes Tuch mit warmem Wasser anfeuchten und Slightly dampen a clean cloth with warm water and gently
Holzspielzeug damit nur abwischen. wipe clean.

Hinweis zur Reinigung fiir Fadelschniire: Cleaning your laces:

Maschinenwésche 30°C Machine wash on 30°C

Hinweis zur Pflege fiir Bliiten aus Filz: Care instructions for stackable pieces, felt:

Der Filz ist ein Naturprodukt aus 100 % hochwertiger Merino- The felt is a natural product made of 100 % sheep’s wool.
Schafwolle. Das Material ist wasserabweisend. Wasser oder andere The material is water repellent. Water or other liquids roll off the
Fliissigkeiten perlen an der Oberflache ab und dringen nicht in den Filz surface and do not penetrate it. So you can shake off all the liquid.
ein, so dass Fliissigkeiten riickstandslos abgeschiittelt werden kénnen. The felt can be easily cleaned using a soap solution. Never clean in
Wenn der Filz doch einmal verschmutzen sollte, bitte nur mit the washing machine!

Seifenlauge leicht sdubern. Nicht in der Waschmaschine reinigen!

SINA Spielzeug GmbH
BahnhofstraBe 17
D-09544 Neuhausen

Tel.: +49 37361 463-0

Fax: +49 37361 463-26
ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 18 Monaten geeignet. ~ WARNING! Not suitable for children under 18 months. c € Adresse aufbewahren.  info@sina-spielzeug.de
2000022018 Lange Schniire. Strangulationsgefahr. Long strings. Strangulation hazard. Please keep the address.  www.sina-spielzeug.de
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